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Ilittier 1 - Partie Ottilie - Patte eiiale

Konkurse — Faillites - Fallimenti

Ouvertures de failliles
(L. P. 231 et 232.)

Lcs crCunciers des faillls et ccux qui
ont des revendicatlons A exercer, sont
InvitCs A produire, dans le dölai fixe pour
les productions, leurs cröanccs ou revendi-
cations A l'officc et A lui remettre leurs
moyens de preuve (litres, cxtralts de livres
etc.) en original ou en copie autbentique.

Lcs dgbitcurs du Tai Iii soni lenus de
s'annonccr sous les peines de droit, dans
le dölal fix« pour lcs productions.

Ceux qui dfitiennent des blens du fall Ii
en quallig de crCaneicrs gagiste« ou A quel-
que Litre que ce soil, sont teous de les
mettre 0 la disposition de l'offlce, dans le
deiai fixe pour les productions, lous droits
reserves: faules de quoi, Iis encourront les

peines prevues par la loi et seront dechus
de leur droit de preference, sauf exense
sulfisantc.

Les codebiteurs, cautions et autres
garants du failli ont le droit d'asslster aux
assembles des crenncicrs.

Konkurseröffnungen —
(B.-G. 231 u. 232.)

Die Gläubiger der Gcmeinschuldncr und
alle Personen, die aul In Händen eines
Gcmcinschuldncrs bclindliche Vcrmögcns-
stüekc Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabe rrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter
Einlegung der. Beweismittel (Schuldscheine,
Bucliauszügc usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemclnschuldner sieb binnen der Elngabe-
frlsl als solcbc anzumelden, bei Straffolgcn
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gcmeinsebuldners als
Pfandgläubiger oder aus andern Gründen
besitzt bat sie. ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabcfrist dem
Konkursamte zui Verfügung zu stellen, bei
Straffolgcn im Unterlassungsfälle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den, Glüubigcrversammlungen können
auch Milseliutdner und Bürgen des Gcitiein-
schuldncrs sowie Gewährspflicbligc
beiwohnen.

Dichlarazionl dl fallimenti
L. E. 231 c 232.)

I crcdltorl del fo I Ii to c tutli coloro che vanluno pretese sui beni che sono in suo pos-
sesso, sono invituti a insinuare all' ufficio dci laliuncnti entro II tcrminc previsto per Ic
insinuaziom. loro crediti o le .oro pretese insicme coi mezzi di prova (riconoscimcnti
di dcbito estratti dl llbri ecc.). in originale o in copia autentica.

I debitor) dei lallito nolificlicranno > oru entro ll termine per le insinuazioni; ni caso
I dcbitori de fallito nolificlicranno l loro debiti entro II termine per Ic insinuazioni'.

ni caso di omissionc. suranno a tcrminc di legge.
Colore che posseggono oggelti dci fallito a titolo di pegno e per aitro titolo, a met-

scranno a disposizionc dcll' ufficio dei ialiinienti. entro ii termine per Ic insinuazioni,
tenzn prcgludizio dci loro dlrltti di prelazionc. Non faccndolo, incorrcranno ncllepene
previste dalia legge, e, sc l'omissione non fosse glustificalo. anche nella perdita dci loro
dlrctli di prelazionc.

Alle adunanzc del crcditori possono interveniro anche i condebitori c fideiussor
del fallito, come pure gli obbllgati in via di regresso.

Kt. Zürich Konkursamt Zürich (AUsladl) <26241j

Gonieinseliuhlncr: II ery, Peter, Knöpfe und Bcsatzartikcl für Damon-
kleidcr, Löwenstrasso Nr. 59, in Zürich 1.

Datum der Konkurseröffnung: 5. Oktober 1921 (Rekursentscheid vom
17. Oktober 192L).

Erste Gläubigerversanimlung: Montag, den 7. November 1921, nachmittags

3 Uhr, im Caf6 Scbneebeli, am Limmatquai, in Zürich 1.

Eingahcfrist: Bis 26. November 1921.

Ct. de Frlbourg Office des failliles de l'arr. de la Gläne, <i Romonl (2705)

Faillio: Vouvc Vaucher, Louise, 6pieerie, merccrie, ä Vauderens.
Date de l'ouverture de la faillite: 25 octobre 1921.
Premiere assomblGc des crtanciers: Samcd i 12 novembre 1921, ä 14 heuxes

du jour, ä la Salle du tribunal de Romont.
Dclai pour lcs productions: 10 dGceinbro 1921.

Konkursamt Basel-Stadt

Kocber-Ziehli, Paul, gew. Wirt,
(2734)

Greifen-

Kt. Basel-Stadt

Gemoinscliuldncr:
gasse 5.

• Datum der Konkurseröffnung: 29. Oktober 1921 gem. Art. 190 Seh. K. G.

Erste Gläubigerversamiiilung: Mittwoch, den 9. November 1921,-
nachmittags 4 Ulir, im Gorinlitsliause, Bäunilcingasse 1, Parterre, Zimmer Nr. 7.

Eiligahefrist: Bis und mit 2. Dezember 1921.

Kt. St. Gallen Konkursami Gossau in Gossau (2738/9)
Ge.meinsehuldner: K ä s e r - W o 1 f, 11 a n s, Kolonialwaren, Gossau.
Datum der Konkurseröffnung: 27. Oktober 1921.
Erste Gläubigerversaininlung: Freitag, den 11. November 1921,

nachmittags 4 Uhr, im Hotel «Ochsen», in Go=sau. •

Eingabcfrist. für Forderungen: Bis 4. Dezember 1921.
Mit Bezug auf die Liegenschaft, des Schuldners: Wobnbau6 Nr. 1853 mit

Ladenlokal, assek. für Fr. 14,100, mit Gebiiudegrundflilche, Platz und Stras-
sciibodeu, Kat.-Nr, 207 — 145 mJ messend, an der Merkurstrasse in Gossau
gelegen und grenzend: östlich an Viktor Gerschwiler, südlich an die politische

Gemeinde, westlich an Frl. Marie Gossner, nördlich an die Merkurstrasse
'•bzw. die kath. Kirchgemeinde Gossau, werden die Inhaber von Dienstbarkeiten,

die unter dem früheren kantonalen Recht ohne Eintrag in die öffentlichen

Bücher entstanden und nooh nicht eingetragen sind, ausdrücklich
aufgefordert, diese Rechte bis zum 4. Dezember 1921 beim Konkursamt Gossau
Unter Einlegung allfälligcr Beweismittel in Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift anzumelden. ' '

••
' '

i Nicht angemeldete Dienstbarkeiten können gegenüber einem gutgläubigen
Erwerber des belasteten Grundstückes nicht mehr geltend gemacht werden,

soweit es sieb nicht um Reehte handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch
ohne Eintragimg in das Grundbuch dinglich wirksam sind.

{

(Zweite Auskündung.)
Gemeinscliulclner: Moser, Albert, Ferggerei, Gossau.
Mit Bezüg auf die Liegenschaft des Gemeinschuldners: Wohnhaus Nr.

1059, assek. für Fr. 28,500, Gebäudegrundfläche, Hofraum und Garten,
Kataster Nr. 634-, 345 m5 messend, im Gütsch-Gosßau gelegen und grenzend:
östlich und nördlich an Elisa Huber-Andcrau, 6üdlich an die Gütschstrassc,
bzw. J. A. Baumgartner, westlich au Adolf Moser, werden die Inhaber von
Dienstbarkeiten, die unter dem früheren kantonalen Recht ohne Eintrag in
die öffentlichen Bücher entstanden und noch nicht eingetragen sind,
ausdrücklich aufgefordert, diese Rechte bis zum 10. November 1921 beim
Konkursamt Gossau unter Einlcgung allfälliger Beweismittel in Original oder
amtlich beglaubigter Abschrift anzumelden.

Nicht angemeldete Dienstbarkeiten können gegenüber einem gutgläubigen
Erwerber des belasteten Grundstückes nicht mehr geltend gemacht werden,

soweit es sieb nicht um Rechte handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch
ohne Eintragung in das Grundbuch dinglieh wirksam sind.

Kt. St. Gallen Konkursamt Unterrheintal in St. Margreihen (25441)

Gemeinschuldner: Tüscber, Rudolf, Kaffeegeschäft, b. d. Schlossbrücke,

Berneck.
Datum der Konkurseröffnung: 4. Oktober 1921.
Gläubigerversammlung: Montag, den 31. Oktober 1921, nachmittags 3'A

Uhr, im «Restaurant zur Bierbrauerei» in Bergepk.
Eingabefrist: Bis 21. November 1921. ***
Anzeigen nach Art. 123 V. Z. G. bezüglich der Liegenschaft des Gcmcin-

schuldners, bestehend in: Wohn- und Geschäftshaus samt Hofstatt und Garten
mit 855 m', assek. sub. Nr. 986, PI. 6/984, bei der Schlossbrücke in Berneck.

Die Inhaber von Dienstbarkeiteu, welche vor 1912 unter dem früheren
kantonalen Rechte ohne Eintragung in die öffentlichen Bücher entstanden
und noch nicht eingetragen sind, werden hiermit aufgefordert, diese Rechte
innert der unten für die Anmeldung von Dieristbarkeiten eingeräumten Frist
dem obgenaiinten Konkursamt zur Kenntnis zu bringen, unter Einlegung
allfälliger Beweismittel im Original oder amtlich beglaubigter Abschrift.
Innert nützlicher Frist nicht angemeldete Dienstbarkeiten können gutgläubigen
Erwerbern des Grundstückes gegenüber nicht mehr geltend gemacht werden,
soweit es sich nicht um Rechte handelt., die nach dem Z. G. B. ohne Eintragung

ins Grundbuch dinglich wirksam sind.
Eingahe.frist für Dienstbarkcitnn: Bis 10. November 1921.

Ct. del Tlclno Uf/icio dei fallimenti di Lugano (2706/7)
Fallimento: Bianchi Domenico, di Luigi, da Abbadia (Italia),

domioiliato a Lugano (Frutta e Verdura).
Decreto d'apertura: 28 ottobre 1921.
Priina assemblea dei creditori: 11 novembre 1921, ore 3 pom., presso

l'Ufficio Esecuzioni e Fallimenti di Lugano.
Termine per la notifica dei crediti: Fino al giorno 2 dicembre 1921.

Fallimento: Dubach, Joseph Gottfried, da Zell, giä. domiciliato
in Hochdorf, ora a Lugano (Importazioni ed Esportazioni).

Decreto d'apertura: 13 ottobre 1921.
Prima assemblea dei creditori: 10 novembre 1921, ore 3 pom., prcsSo

l'Ufficio Esecuzioni e Fallimenti di Lugano.
Termine per la notifica dei crediti: Fino al 2 dicembre 1921.

Ct. de Vaud Arrondissemenl cTAigle (2704)
Failli: Ansermoz-Pittier, Auguste, Yvorne.
Dato dii l'ouverture de la faillite: 4 octobre, confirmee par avis rc?u le

28 octobrn 1921.
Premiöre assemblce des crGanciers: 5 novembre 1921, ä ll heures du jour,

ä la Maison de Villo, ä Aigin.
DGlai des productions: 1er döcembre 1921.

Kollokatlonsplan -
(B.-G. 249. 250 u. 25t.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst In Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tngen vor dem
Konkursgericbtc angefochten wird.

Etat de collocation
(L. P. 249. 250 et 251.)

L'4tat de collocation, original ou
rectify, passe en force, s'il n'est attaquö dans
les dix tours par une action mlentöe devant
le luge qui a prononcö la faillite.

Konkursami Schlieren (2709'/10*)Kt. Zürich
Geiue.insehuldner:
Finna J. G u t e r s o b n & C i e., ehem. Produkte, in Dietikon

(unbeschränkt haftender Gesellschafter: Jules Gutersohn, geb. 1878, von Frauenfeld,

in Dietikon).

Schlatter-Egli, Alfred, geb. 1894, von Fahrwangen (Aargau),
Mechaniker, an der Engstringerstrasse Nr. 55, in Schlieren.

Anfechtungsfrist: Bis zum 14. November 1921.
Innort der gleichen Frist sind Begehren um Abtretung von Rechtsansprüchen

gemäss Art 260 des Schuldbetreibmigs- und-Konkursgesetzes bei der
obgenannten AmtS6telle schriftlich einzureichen..
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Ct. de Vaud Arrondissemenl de Vevey (2721)
Failli: Maury, Auguste, scieur parqueteur, ä la Tour-de-Peilz.
Delai pour intentcr action: 12 novcmbre 1921.

Kt. Wallis Konkursami Brig (2708)
P e. r r i g Wilhelm, Pferdehändler, Brig.
Anfechtungsfrist: Innert 10 Tagen.

Verteilungslistc and Schlussrechnung — Tableau de distribution et compte final
(B.-G. 263.) (L. P. 263.)

Kt. Thurgau (2740)Beireibungsaml Romanshorn
im Au/trage des Konkursamles Arbon

Sehlussrcchnung, Vcrtcilungsplan und Schlussbcricht im Konkurse des

Pcyer, Alexis. Alteisenhändler, Holzgasse, Romanshorn, liegen während
10 Tagen ä dato beim obgenannten Betreibungsamte zur Einsicht auf.

Schluss des Konkursverfahrens — Clöture de la tailüte
(B.-G. 268.) (L. P. 268.)

Ct. de Berne Office des faillites de Moutier
Faillis: Colosio et R ö, ci-devant comestibles, ä Moutier.
Date du jugement pronon^ant la clöture: 27 octobre 1921.

12711)

Ct. de Genöve Office des failliles de Geneve (2722)
Failli: Perrin, Paul, horloger-bijoutier, ci-devant Boulevard du Pont

d'Arvc, actuellement sans domicile connu.
Date de la clöture: 28 octobre 1921.

Widerruf des Konkurses — Revocation de la faillile
(B.-G. 195, 196 und 317.) (L. P. 195, 196 et 317.)

Ct. de Genöve Tribunal de premikre instance de Genkot (2724)
Par jugement du 31 octobre 1921 le tribunal a prononce la revocation de

la faillite de B u z z i, J e a n, fils, imprimeur, Quai du Seujet 23.
Le debiteur a ete röintögre daus la libre disposition de ses biens et

reliability.

Konkurssteigerungen — Vente aux enchöres publlques aprös fallllte
(B.-G. 257.V (L. P. 257.)

Kt. Zürich Konkursami A (foltern a. A. (2718)

Aus dem Konkurse der Firma Chemische Industrie
Aktiengesellschaft, in Zurich 1, werden am Montag, den 5. Dezember 1921,
naehmittags 2 Uhr, im Hotel -«Bahnhof», in Affoltern am Albis, die nach-
bezcichneten Liegenschaften auf-'öffentliche Steigerung gebracht, nämlich:

in Affoltern am Albis gelegen:
1. Ein Fabrikgebäude mit'Anbauten und Hochkamin bei der Station, in

Affoltern am Albis; unter Nr.'273 zusammen für Fr. 274,000 assekuriert. Zu-
gehör: Maschinen, Apparate, Vorrichtungen, Gerätschaften, Werkzeuge und
dergleichen, gemäss Verzeichnis.

2. Ein Fabrikgebäude mit Anbauten daselbst; unter Nr. 269 für Franken
S3,200 assekuriert Zugehör: wie bei Ziffer 1 oben.

3. Eine Seheune mit Wohnung und Waschhaus daselbst; unter Nr. 270
für Fr. 20,000 assekuriert.

4. Ein Pumphaus daselbst; unter Nr. 908 für Fr. 1500 assekuriert. Zugehör:
wie bei Ziffer 1 oben.

5. Ein Lagerhaus mit Werkstätte allda; unter Nr. 271 für Fr. 76,000
assekuriert. Zugehör: wie bei Ziffer 1 oben.

6. Ein Werkstattgebäudn allda; unter Nr. 272 für Fr. 1300 assekuriert.
7. Ein Restaurationsgebäude allda; unter Nr. 912 für Fr. 28,000 assekuriert
8. Ein Destillationsgebäude allda; unter Nr. 913 für Fr. 1800 assekuriert.
9. Eine Arbeiterhütte daselbst; unter Nr. 914 für Fr. 1000 assekuriert.
10. Ein Wohnhaus mit Bureaux allda, und
11. Ein Waschhaus mit Schopf und Zinnenanbau daselbst; unter Nr. 262

sind Ziffern 10 und 11 zusammen für IV. 46,000 assekuriert.
12. Ca. drei Hektaren 27 (siebenundzwanzig) Aren 55 m' Gebäudegrundfläche,

Hofraum, Garten und Wiesen und Riedt im Kasperbühl, Lindenmoos
und Hägeier genannt.

13. Ein Quellenrecht, nämlich das Recht zur Fassung und Ableitung des
Quellwassers in ca. 1 Hektare 12 Aren Wiesen genannt Loorcn im Grossholz-
Mcttmenstettcn, gemäss Dienstbarkeitsvertrag.

14. Ca. 72 (zweiundsiebzig) Aren Wiesen genannt Lichtmatte, bei der
Station Affoltern a. A.

Die Steigerungsbedingungen können vom 21. November 1921 an hierorts

eingesehen werden. Wegen Besichtigung der Fabrikanlage wende man
sich an obgenannte Amtsstcllc.

Kt. Basel-Stadt

Pfandverwertungs-Stelgerung
(B.-G. 138, 11 n. 35.)

Betreibungsamt Basel-Stadl

Grundstückver9teigerung.
I. Gant.

(2720)

Donnerstag, den 15. Dezember 1921, vormittags 11 Uhr, wird im Gerichtsgebäude,

Bäumleingasse 3, 1. Stock, im Zivilgerichtssaal, infolge Grundpfandbetreibung

gerichtlich versteigert das den in Gütergemeinschaft lebenden
Ehegatten Vogt, Paul Otto, und Frieda geb. Gehrig, von Basel,
gehörende Grundstück, Sektion III, Parzelle 390', haltend 4 a 77 ma, nach noch
nicht rechtskräftiger Neuvermessung 4 a 75 m', mit Wohnhaus Heumattstrasse

14 und Hotelgebäude Centralbahnstrasse 13 (Brandschatzung: Franken
219,600).

Die amtliche Schätzung des Grundstückes beträgt Fr. 281,550.
Vor dem Zuschlag sind Fr. 3800 (Handänderungssteuer und mutmassliche

Kosten) in bar zu erlegen.
Es ergeht hiermit an die Pfandgläubiger und Grundlastbercchtigten die

Aufforderung, dem obgenannten Betreibungsamt bis zum 22. November 1921
ihre Ansprüche an dem Grundstück, insbesondere auch die Zinsen und Kosten,
anzumelden und gleichzeitig auch anzugeben, ob die Kapitalforüerung schon
fällig oder gekündet sei, allfällig für welchen Betrag und auf welchen Termin.
Innert der Frist nicht angemeldete Ansprüche sind, soweit sie nicht durch
die öffentlichen Bücher festgestellt sind, von der Teilnahme am Ergebnis der
Verwertung ausgeschlossen. Gleichzeitig werden die Pfandgläubiger ersucht,
bis zum gleichen Datum die Pfandtitel einzusenden. Sollten sie dieser
Aufforderung nicht nachkommen, so würde eine allfällige, durch die Versteigerung

notwendig werdende Abschreibung oder Löschung im Grundbuche
gleichwohl vorgenommen.

Die Steigerungsbedingungen liegen bei der obgenannten Behörde
(Liegenschaftsverwaltung) vom 1. Dezember 1921 an zur Einsicht auf.

Nachlassverträge — Concordats — Concordati

Nachlassstundung und Autruf zur Forderungseingabe
(L. P. 295- 297 und 300.)

Sursis concordatalre et appel aux cröanclers
(B.-G. 295-297 et 300.)

Les döbtteurs ci-aprÄs ont obtenu un
sursis concordataire de deux mois.

Les creanclers sont In Vitts a produire
leur cröances auprös du commissaire dans
le dölai (ixe pour les productions, sous
peine d'etre exelus des deliberations
relatives au concordat.

Une assemble des eröanelers est eon-
voquöe pour la date indiquee ei-dessous.
Les creaneiers peuvent prendre connais-
sance des pieces pendant les dix jours
qui precedent i'assembiee.

(2716/7)

Den nachbenannten Schuldnern 1st für
die Dauer von zwei Monaten eine Naeh-
iassstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen In der Eingabefrist beim Saeh-
walter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie Im Unterlassungsfälle bei den
Verhandlungen über den Naehlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Gläubigerversammlung Ist auf den
unten hierfür bezeichneten Tag einberufen.
Die Akten können während zehn Tagen
vor der Versammlung eingesehen werden.

Ct. de Berne District de Courlelary
Döbitrice: UsineTarcos S. A., ä St-Imier.
Date du jugement accordant le sursis: 26 oetobre 1921.
Commissaire au sursis coneordataire: E. Berger, avocat, ä Courtelary.
Dölai pour les productions: 21 novembre 1921.
Assemblöe des cröanciers: 17 döcembre 1921, ä 15 heures, ä l'Hötel des

XH1 eantons, it St-Imier.
Dölai pour prendre connaissance des piöces: Dös le 7 döcembre 1921.

Döbitrice: Mile Blanc, S., nögociante, ä St-Imier.
Date du jugement accordant ie sursis: 26 octobre 1921.
Commissaire au sursis concordataire: E. Berger, avocat, ä Courtelary.
Dölai pour les productions: 21 novembre 1921.
Assemblöe des cröanciers: 17 döcembre 1921, ä 10 heures du matin, en

l'Etude du commissaire.
Dölai pour prendre connaissance des piöces: Dös le 7 döcembre 1921.

Ct. de Genöve District de Genkve (2730)
Döbiteur: Siccardi-Barbiöri, Emile, ancien öpicier, Rue de

Lausanne 26, actuellement domiciliö 12, Rue de Montbrillant
Date du jugement accordant le sursis: 28 octobre 1921.
Commissaire au sursis concordataire: F. Lecoultre, directeur de l'office

des faillites.
Expiration du dölai de production: 22 novembre 1921.
Assemblec des cröanciers: Mcrcredi, 14 döcembre 1921, k 10 heures, it

Genöve, Place de la Taconnerie 7, salle des assemblöes de faillites.
Dölai pour prendre connaissance des piöces: Dös le 3 döcembre 1921.

Nachlassstundung und Pfandnachlassverfahren für Hotelgrundstücke.
(Verordnung des Bundesrates vom 18. Dezember 1920.)

Kt. Luzern Konkurskreis Weggis (2731)
Schuldner: Dolder, Carl, Hotel Lützelau, Weggis.
Datum der Stundungsbewilligung bzw. Eröffnung des Pfandnachlassverfahrens:

6-/25. Oktober 1921.
Sachwalter: A. Ammann. Hypothekarschreiber, Weggis.
Eiugabefrist: Bis und mit dem 25. November 1921.
Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Forderungen innert der

Eingabefrist beim obgenannten Sachwalter anzumelden, die Pfandtitel
einzureichen und die Bürgen anzugeben, unter Androhung der gesetzlichen Folgen

im Unterlassungsfalle.-
Die Anordnung der Gläubigervcrsammlung und Auflage der Akten er"

folgt nach Einsang des Berichtes der Pfandschätzungskommission.

Verlängerung der Nachlassstundung — Prolongation du sursis concordataire
(B.G. 295, Abs. 4.) • (L. P. 295, al. 4.)

Kt. Basel-Stadt Zivilgerichlsschreiberei Basel-Stadl (2714)
Das Zivilgericht des Kantons Basel-Stadt hat die dem Schwarz,

Albert, Damenkonfektion en gros, Rümelinbachweg 18, in Basel, bewilligte
Nachlassstundung durch Bcschluss vom 28. Oktober 1921 gemäss Art 295
Abs. 4 des Betreibungsgesetzes um zwei Monate, also bis 21. Januar 1922,
verlängert.
Ct. du Valals District de Monihey (2726)

Par döeision du 25 octobre 1921, le juge compötent a prorogö de deux
mois le sursis accordö au döbiteur Bozonetti, Auguste.

M o n t h e y, lc 31 octobre 1921. C. Mariaux, commissaire.

Verbandlang ober den Naehlassvertrag — Odlibdratino 8Ur 1'hamDlogation ds concordat

(B.-G. 304 und 317.) (L. P. 304 et 317.)
Die Gläubiger können ihre Einwendungen

gegen den Naehlassvertrag in der
Verhandlung anbringen.

Kt. Sero

Les opposants au eoneordat peuvent
se präsenter ä l'audience pour faire valolr
leurs moyens d'opposition.

(2735/6)Gerichtspräsident 1 von Biel
als erstinstanzlicher Nachlassrichler

Nachlassschuldner:
Berberat, Arnold;
Hänggi, F.; beides Mitinhaber der im Handelsregister nicht eingetragenen

Firma Berberat & Hänggi, Marktgasse 32, Biel.
Verhandlungstermin: Montag, den 7. November 1921, vormittags 10 Uhr,

vor Richteramt I Biel, im Amthaus an der Spitalstrasse.

Kt Thurgau Gerichlskanztei Kreuzlingen in Romanshorn (2713)
Schuldnerin: Schuhfabriken Weill A. G., in Krouzlingcn.
Ort, Tag und Stunde der Verhandlung: Mittwoch, den 2. November 1921,

vormittags 854 Uhr, im Gerichtshaus in Kreuzlingen.
Ct. de Vaud Arrondissemenl de Vevey (2725)

Döbitrice: Sociötö Anonyme du Grand Hötel du Mont-
P öl e r i n, k Vevey.

Audience d'homologation: Mardi, 8 novembre 1921, ä 9 heures, en salle
du tribunal, ä Vevey.
Ct. du Valals Juge-Inslrucleur des districts de Marligny et de Sl-Maurice (2712)

Döbiteur: Sauthier-Cropt, A., ä Martigny-Ville.
Jour, heure et lieu de l'audience: 23 novembre 1921, ät 14% heures, it

l'Hötel de Ville, it Martigny-Ville.
Ct. de Genöve Tribunal de premikre instance de Genkve (2723)

Döbitrice: La Swiss Shoe S. A., commerce de chaussures, 3, Place
du Molard, Genöve.

Jour. heure et lieu de l'audience: Mcrcredi. 9 novembre 1921, ä 9 heures,
ä Genöve, au Palais de Justice, Place du Bourg-de-Four, 2° cour, 1er ötage,
salle A.
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Bestätigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(B.-G. 308.) (L. P. 308.)

Kt. Zürich Bezirksgericht Zürich, III. Abteilung (2727/8)
Das Bezirksgericht Zürich in. Abteilung hat durch Beschluss vom

5. Oktober 1921 den von Degen, Konrad, elektrische Bedarfsartikel,
Rotbuchstrasse 2 in Zürich 6, seinen Gläubigern vorgeschlagenen Nachlass.vertrag

auf der Basis von 20 %, zahlbar 10 % binnen drei Monaten und 10 %
binnen sechs Monaten nach gerichtlicher Genehmigung des Nachlassvertrages,
genehmigt und auch für die nicht zustimmenden Gläubiger verbindlich
erklärt. Der Beschluss ist rechtskräftig geworden.

Das Bezirksgericht Zürich III. Abteilung hat durch Beschluss vom
12. Oktober 1921 den von der Firma H. Z w i k 1 & C i e., Isolierwerke, Uraniabrücke

8 in Zürich 1, ihren Gläubigern vorgeschlagenen Nachlassvertrag auf
Grundlage des den Gläubigern mit Zirkular vom 11. März 1921 vorgelegten
Nachlassvertragsentwurfes genehmigt und auch für die nicht zustimmenden
Gläubiger verbindlich erklärt. Der Beschluss ist rechtskräftig geworden.

Kt. Bern Gerichtspräsident von Saanen (2737)
Nachlassschuldner: von Siebenthal, Gottfried. Negoziant,

Gsteig bei Saanen.
Datum der Bestätigung: 19. Oktober 1921.
Dieser Entscheid ist in Rechtskraft erwachsen.

Kt. Nidwaiden Konkursgerichl Nidwaiden (2729)
Das Konkursgericht Nidwaiden hat in seiner Sitzung vom 29. Oktober

1921 den von den Gläubigern des Mösching, Wilhelm, Sägerei und
Holzhandlung, in Buochs, angenommenen Nachlassvertrag bestätigt und mit
der Durchfülirng das Konkursamt Nidwaiden beauftragt.

Kt. Basel-Stadt Zivilgerichlsschreiberei Basel-Stadl (2715)
Das Zivilgericht des Kantons Basel-Stadt hat in seiner Sitzung vom

28. Oktober 1921 den von Heinz er, Jos., Schreinerraeister, Mörsberger-
strasse 52, seinen Gläubigern vorgeschlagenen Naehlassvertrag bestätigt.

Die Auszahlung der Nachlassdividende besorgt Dr. C. Glenck, Advokat,
Basel.

Notstunduiig — Sursis extraordinaire
(Verordnung d. Bundesrat, v. 4.April 1921. — Ordonnance d. Conseil f<5d. d. 4 avrill921.)
Kt. Solothurn Richterami von Bucheggberg-Kriegslellen in Sololhurn (2732/3)

Bewilligung von Notstundungen.
Das Amtsgericht Bueheggberg-Kriegstctten, als Nachlassbehörde, hat

unterm 26. Oktober 1921 der Firma Kaiser &• Bärtsc hi, Sclirauoen-
fabrik, in Zuchwil, auf die Dauer von zwei Monaten die Notstnndung bewilligt.

Der Firma A. K a n z i g e r, mechanische Werkstätte, in Znehwil, hat das
Amtsgericht Bueheggberg-Kriegstctten als Naehlassbehördc linterm 14.
Oktober 1921 eine Notstnndung von 2 Monaten gewährt

Handelsregister — Registre de commerce — Registro di commcrcio

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale
Bern — Berne — Berna

Bureau Laupc.n
1921. 12. September. Die Ziegenzuchtgenossenschaft Mühleberg, in Miihle-

berg (S. H. A. B. Nr. 63 vom 12. März 1920, Seite 454), hat in ihrer
Hauptversammlung vom 6. März 1921 am Platze der ausscheidenden Vorstandsmitglieder:

Vizepräsident, Sekretär und Beisitzer, Herren und Hofer, neu gewählt:
als Vizepräsident: Christian Flühmanm, von Neuenegg, Holzarbeiter, in Unterfluh;

als Sekretär: Samuel Remund, von Milhleberg, Zimmermann, in Buch;
als Beisitzer: Adolf Wyssmanu, von Neuenegg, Maimer, in Juchlishaus, und
Fritz Aeschlimann, von Trub, Waldarbeiter, in der Oberei.

Sägerei, Holzhandel, Mii hie, Bäckerei usw. — 29.
September. Inhaber der Firma Samuel Mäder, in Neuenegg, ist Samuel Müder,
von Lurtigen, in Neuenegg. Sägerei, Holzhandel, Mühle, Bäckerei und Futter-
mitte.l

Bureau Wangen a. A.
Hotel. — 25. Oktober. Die Kommanditgesellschaft unter der Firma

Hans Thommen & Cie., Betrieb des Hotels zum Bahnhof mit Sitz in Herzog
e n b u c h s e e (S. H. A. B. Nr. 301 vom 24. Dezember 1915), ist wegen

Vorkaufes der Liegenschaften und Todes der Gesellschafterin Anna Staub-
Thommen nach beendigter Liquidation erloschen.

Zug — Zoug — Zugo
Autogarago, Velos, Nähmaschinen, Mercerie,

Konfektion. — 1921. 31. Okober. Inhaber der Firma Theophil Klaus, iu ßaar,
ist Theophil Klaus, von Genf, in Baar. Autogarage, Velos, Nähmaschinen,
Mercerie und Konfektion.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa
GrobeisenundEisenwaren. — Berichtigung. Im Handelsregister-

Eintrag vom 25. Oktober 1921 (S. H. A. B. Nr. 265 vom 28. Oktober 1921,
Seite 2082), die Kollektivgescllschaft Gebr. Schäffeler, in Romanshorn, mit
gleichnamiger Zweigniederlassung in Schaffhausen betreffend,
soll es heissen: ist Hans Schäffeler ausgetreten.

Neuenburg — Neuchätel — Neuchätel
Bureau de la Chaux-de-Fonds

1921. 26 oetobre. Sous la d6nomination Sociötö d'öducation physique
l'Olympic, il existe k la Chaux-de-Fonds une association qui a
pour but le döveloppcmcut physique de ses membres par la culture physique,
l'athletisme, la eourse, la boxe, etc., et le dövcloppcment des sports ä la
Chaux-de-Fondsi Les Statuts portent la date du 15 mai 1918 et ont ötö adoptes
par l'assemblöe gönörale du mömo Jour. Est membre actif tout jeune homme
ägö d'au moins 16 ans, qui en fait la demande par öcrit, prösentö au comitö
par un ou deux membres actifs et re?u par l'assemblöe gönörale. La mise
d'entröe est de fr. 3 et les cotisations sont fixöes k fr. 0.80 par mois pour les
membres ägös de 16 k 20 ans et ä fr. 1 k partir de 20 ans. Est membre passif
tonte personne payant une cotisation annuelle de fr. 5 au moins et agrööe
par le comitö. Les cotisations peuvent ötre augmentöes ou diminuöes suivant
les besoins de la sociötö, aprös ratification par l'ässemblöe gönörale. Devient
mombre honoraire non astreint aux charges finaneiöres, toute personne qui
aura rendu des services signalös ä la sociötö, tout membre actif aprös 10 ans
d'activitö et tout membre passif aprös une pöriode de 20 ans. La qualitö de
membre de la sociötö se perd par la dömission qui peut Ötre donnöe en tout

temps, par öcrit, au comite ou par l'exclusion prononcee par l'assembleo gönörale.

Les publications de la sociötö ont lieu dans le journal mensuel «L'Olympic»
paraissant ä la Chaux-de-Fonds et remis ä tous les membres actifs,

passifs et honoraires. Les organes de la sociötö sont: 1. l'assemblöe generale;
2. le comite; 3. les commissions. L'assemblöe gönörale est le pouvoir supröme
de l'association qui est administröe par un comitö de 14 membres auquel
peut ötre adjoint des commissions (vörification de comptes, finances, con-
cours, etc.). Vis-ä-vis des tiers la societe est engagöe par la signature collective

des president, secrötaire et caissier. Les engagements de la soeiöte sont
garantis uniquement par les biens de celle-ci, sans respousabilitö persennelle
de ses membres. Le president est Henri-Auguste Ducommun, negotiant, de la
Chaux-de-Fonds; le secrötaire: Jean Lora, commis, d'originc italienne; le
eaissier: Henri Chopard, commis. de la Chaux-de-Fonds, tous trois ä la Chanx-
de-Fonds. Local: Hotel de la Baiance.

Eidgenössische Emissionsabgabe auf ausländischen Wertpapieren
(Bekanntmachung der eidg. Steucrverwaltung.)

In Ergänzung unserer Publikation in Nr. 250 des Schweizerischen
Handelsamtsblattes betreffend die Emissionsabgabe auf den Titeln der

6 % Prämienanleihe des Crödit National Franqais 1921

teilen wir mit, dass die Stempelabgabe auf Fr. 5. 80 per Titel von nom. Fr. 500
festgesetzt wurde. Umrechnungskurs vom 24. Oktober 1921: 38.61 A (Genf).

Timbre federal d'emission sur titres etrangers
(Communique de ('administration födöralc des contributions.)

En complöment de netre publication dans le numero 250 de la Feuille
officielle suisse du commerce relative au droit d'ömission sur les titres de

l'Emprunt k primes 6 % de 1921 du Crödit national franqais
nous commtmiquons que le droit de timbre a öte fixö ä fr. 5.80 par titre de
fr. 500. Cours de röduetion du 24 oetobre 1921, 38. 61 ]A (Genöve).

Tassa federale d'emissione su titoli esteri
(Comunicato dell' Amministrazionc federale delle contribuzioni.)

A complemento della nostra pubblieazione apparsa nel numero 250 del
Foglio officiate svizzero di eommercio concerncnte la tassa d'emissione sui
titoli del

prestito a premi 6 % 1921 del Crödit national franqais
comuniehiamo die la tassa di bollo ö stata fissatq a fr. 5. 80 per ogni titolo
da fr. 500. C'orso di riduzione del 24 ottobre 1921. 38.61 'A (Ginevra).

lliUlli Teil - Partie noo ollitielle — Parle bid Dliale
Vereinigte Staaten — Sequestrierte Vermögenswerte

(Mitteilung des eidg. Politischen Departements.)
J Schweizer, welche in den Vereinigten Staaten von Amerika sequestrierte
•(Vermögenswerte besitzen, werden darauf aufmerksam gemacht, dass die
Freigabe im Wege der gerichtliehen Klage nur innert einer Frist von sechs
jMouaten naeli Beendigung des Krieges verlangt werden kann. Falls die
Gerichte in den Vereinigten Staaten annehmen, dass diese Frist mit der
IFriedensrcsolution des Kongresses vom 2. Juli 1921 zu laufen beginnt, kann
die Klage nur noch bis 2. Januar 1922 anhängig gemacht werden.

Kousulate. Der Bundesrat hat am 29. Oktober dem zum Vizekonsul der
Vereinigten Staaten von Amerika in Luzern ernannten Herrn J. J. Murphy jr.
das Exequatur erteilt.

*

Etats-Unis — Valeurs söqueströes
(Communique du Departement politique federal.)

Les eitoyens suisses qui possödent des- valeurs söqueströes aux Etats-
Unis sont rendus attentifs ail fait que la liberation de cos dcrnicres ne peut
etre reclamee «levant les tribunaux que dans un dölai expirant six mois aprös
la fin des host.ilitös.

Si les tribunaux americains estimaient que ce dölai a commencö ä. courir
dös la resolution de paix votöe par le Congres en date du 2 juillct 1921, toute
action tendant a la main-levee du sequcstre devrait Ötre intcntee jusqu'au
2 janvier 1922 au plus tard.

France
Droit de douane sur les compteurs' et indicateurs de vitesse. A teneur

d'un decret du 26 oetobre dernier, insörö au 'Journal officiel» du lendemain,
les droits spöcifiqucs sur les compteurs et indicateurs de vitesse, taehymötres,
etc., k l'usage des vöhicules automobiles, cycles, appareils aöriens et embarca-
tions automobiles k moteur ölectrique ou k explosion, ainsi que les parties et
piöces dötachöes des dits compteurs, indicateurs de vitesse, taehymötres, etc.,
ont ötö remplaeös par les taxes ad valorem suivantes (g tarif gönöral,
m — iarif minmum; les chiffres entre parenthöses indiquent les droits
spöcifiqucs applicables jusqu'ici, en francs par 100 kg, et les coefficients de m'ajo-
ration rösultant du döcret du 29 juin 19211):

N° du tarif ex 505. Avec mouvemeut d'horlogerie (g 300. —, m 75. —,
coefficient de majoration 1. 7) g 90 %, m 35 % de la valeur;

N° du tarif ex 634 ter. Sans mouvement d'horlogerie (g 800. —, m 200. —,
coefficient 3) g 90 %., m 85 % de la valeur.

Les droits antörieurs pourront Ötre rötablis par döcret rendu dans la
möme forme que le prösent acte.

Seront admissibles aux eonditions antörieures lorsqu'ellcs leur seront plus
favorables, les marchandises que l'on justifiera avoir ötö oxpödiöes directement
pour la France avant la publication du prösent döcret.

Ce.s dispositions sont applicables ä l'Algörie.

Consulat. Le Conseil födöral a accordö le 29 oetobre l'exequatur ä. J. J. Murphy

jr. en qualitö do vice-consul des Etats-Unis d'Amörique ä Lucerne.

Internationaler Postgiroverkehr. — Service international des virements postaux.
Ueberweisungskurse vom 2. November an") - Cours de reduction ä partir du 2 novembre*)

Beigique .(r. 89. 60; Deutschland Fr. 8.15; Italie fr. 22.75; Oesterreich Fr. -.40:
Böpabliqae Argentine fr. 608.60 (ponr 100 Pesos or): Grande-Bretagne fr. 21.60.

') Voir le n® 169 de la Feuille du 8 juillct 1921.
") Abweichungen nach den Schwankungen vorbehalten. — ') Saul adaptation aux

fluctuations.
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Annoncen- Regit:
PVBUOITAS A. G. Anzeigen - Annonces - Annunzi Bügis des nnnoncei:

PUBLICITAS IS. A»

Paplerlabrthei lanttqnart A. 0.

Dividenden-Zahlung
Gemäss Beschiuss der Aktionärversammlung vom 29. Oktober 1921

wird der Coupon Nr. 7 unserer Aktien mit ;1988

Fr. 40
vom 1. November a. c. an bei den Sitzen und Niederlassungen der
Schweiz. Bankgeselischaft, sowie an der Fabrikkasse in Landquart eingelöst.

Landquart, den 31. Oktober 1921.

Der Verwaltnngsrat.
ConseFvenfnürik Lenzburs im. taH«Roth

Auslosung von 58 Obligationen ä Fr. 1000
unseres 4*/t °/° Anlelhens'von Fr. 1,000,000 vom 19. April 1904

Laut Titelbedingungen und Amortisaüonsplan kommen auf den 30. April 1922
Fr. 58,000 des obigen Anlciliens zur Rückzahlung und es sind heute vor Notar laut
aufgestellter öffentlicher Urkunde folgende Obligationen-Nummern ausgelost worden:

2 13 17 23 29 57 68 103 105 108 112 113 152 154 157 163
187 220 251 264 279 284 286 319 330 346 3§0 367 395 413 416 " 424
438 465 498 518 520 531 539 586 615 633 643 673 679 727 753 759
763 822 840 854 896 901 944 947 956 978

Auslosung von 30 Obligationen ä Fr. 1000
unseres 4'/< •/» Anielliens von Fr. 600,000 vom 3. Februar 1900

Laut Titclbcdingungen und Amortisationsplan kommen auf den 30. April 1922
Fr. 30,000 des obigen Anleihcns zur Rückzahlung und es sind beute vor Notar laut
aufgestellter öffentlicher Urkunde folgende Obligationen-Nummern ausgelost worden:
1035 1054 1068 1084 1090 1101 1123 1167 1210 1223
1244 1248 1256 1261 1322 1329 1381 1393 1416 1435
1493 1498 1505 1515 1540 1579 1581 1590 1599 1600

Auslosung von 34 Obligationen A Fr. 1000
unseres 4'/i'/i Anleibens von Fr. 800,000 vom 11. April 1912

Laut Titelbedingungcn und Amortisationsplan kommen auf den 30. April 1922
Fr. 34 000 des obigeil Anlcihcris zur Rückzahlung und es sind heute vor Notar laut
aufgestellter öffentlicher Urkunde folgende Obligationen-Nummern ausgelost worden:
1616 1652 1690 1715 177#' ^790 1806 1811 1821 1872 1907 1910
1923 1941 1958 1997 2006. 2011 2060 2082 2084 2117 2119 2152
2168 2205 2206 2279 228$. 2295 2311 2328 2359 2388

Wir künden diese Obligatidtiön zur Rückzahlung auf den 30. April 1922, mit
welchem Tage auch deren Ver2|iJkühg aufhört. '2949 <4577 Q)

Die Titel, mit sämtlichen nicht verfallenen Coupons versehen, sind bei den
bisherigen Zahlstellen zur Rückzahlung vorzuweisen.

Lenzburg, den 21. Oktober 1921.

Conserventabrlk Lenzburg vorm. Henckell & Roth.

Officine Elettridie Gcnomi
Socicta Anonima con Sede in Genova
Capitale L. 20,000,000 interamente versato

II 0!nimborso obbligazioni 4 » i.
Nona estrazione di compiesslve 642 obbligazioni effettuata Ii giorno

In conformltä alle eondizioni dei prestitl 1904, 1908, 1909, 1913, 1914
d'ammortamcnto. <U

24 ottobre 1921
e reiativi piani
10559 G) ;2979

14 35 43 61 78 90 109 147 187 251
465 487 665 694 723 758 848 906 970 972
984 1136 1184 1214 1232 1337 1498 1594 1703 1735

1811 1831 2042 2043 2094 2126 2148 2238 2283 2354
2550 2758 2790 2942 2974 2688 3035 3102 3124 3185
3245 3367 3530 3622 3670 3756 3886 3915 3922 3949
3969 3973 6636 6685 6822 6836 6630 6973 6996 7098
7145 7198 7204 7240 7293 7410 7550 7567 7673 7706
7708 7735 7798 7869 7941 7950 8019 8054 8096 8157
8174 82<>9 8308 8597 8687 8691 8726 8755 8834 8870
8958 8967 8991 9028 9068 9145 9270 9417 9450 9452
9525 9582 9603 9705 9815 9909 9938 9961 10o22 10025

10034 10035 10239 10329 10476 10560 10577 10693 10745 10769
10777 11033 11076 11093 12215 12282 12283 12342 12457 12479
12552 12582 12665 12671 12673 12703 12740 12772 12803 12811
12816 12826 12965 13063 13093 13161 13180 13196 13297 13455
13594 13608 13733 13805 13830 13878 13880 13946 13947 13953
13968 13974 13993 14049 14157 14176 14177 14370 14408 14424
14560 14609 14634 14643 14768 14781 14815 14908 16148 16216
16222 16279 16351 16357 16361 16430 16455 16508 16517 16527
16564 16617 16630 16701 16707 16734 16781 16876 16956 17031
17128 17206 17319 17342 17470 17657 17696 17744 18055 18059
18172 18282 18367 18440 18511 18555 18556 18558 18603 18629
18690 18701 18743 18786 18795 18797 18854 18888 18890 19008
19011 19089

so TUOI1 da cinque obbligazioni:
4007 4139 4169 4179 4286 4361 4477 4496 4577 4613
4622 ' 4779 4801 4818 4899 4979 5051 5104 5130 5174
5181 5330 5339 5438 5536 5628 5645 5875 5923 6640
5989 6068 6097 6120 6213 6320 6331 6378 6483 6488

11142 11152 11398 11414 11485 11496 11560 11579 11644 11660
11710 11749 11863 11967 12005 12080 15124 15260 15261 15266
15361 15467 15508 15600 15616 15623 15633 15681 15764 15837
15889 16073 19111 19188 19220 19281 19328 19344 19371 19462

Le obbligazioni sorteggiate, giusta le disposizionl portate dai Repolamentl dei
prestitl, saranno rimborsablli al valore nominale a partlre dal 1° gennalo 1922:

In Italia: presso la Cassa della Socictä In Genova.
• lo Casse delle Scdl c sueeursall della Banea Comm.

In IsvJzzera: • le Casse della Sede e delle sueeursall del Cridlt Suisse.

Le obbligazioni sorteggiate eessano dal godlmento dell' Interesse dal 1» gennalo 1922.

La Salomeria Bernosconi Carlo, Lugano
AVVISA la sua spett. cllenteia, che non riconosce nessun nitro pagamento se

non fatto dlrcttamente alia casa o versato snl suo glro-conto postale XIa. 56, op-
pure a delcgatl, munltl di regolare procura. -2984

Lugano, 31 ottobre 1921.

1u
zu verkaufen
Moderner Schedbau mit 12,000 m-
Land. Nähe der Schweizergrenze, für

jede fndustrie geeignet.

Offerten sub Chiffre H. A. lt. 2980 an l'ubiicl-
tns A.- G. Bern.

RUSSISCHE
NOTEN

Romanofi, Kerensky eic.
kauii und verkauii

Commisslonsbank Zürich A.-G.

in ZUrich

lehrt brieflich mit Garantie

Treuhand - Institut
Fritz Madoery, Basel

Prospekte gratis n. franko

Ämenk.Buchführ.lehrtgrdl.d. Unterriehtsbr. Erf. gar.
Verl.Sie Gratlspr. II.Frisch,
Bücherexp., Zürich. B 15

Argo A.-G.Glarus
Einladung zur 2. ordentlichen Generalversammlung,

auf Dienstag, den 22. November 1921, vormittag« II Uhr
im Bureau von Herrn Or. R. Gallati, Glarus

TRAKTANDEN:
1. Abnahme des Jahresberichtes und der Jahresreclinung pro 1920/21.
2. Schlussnahme über die Verteilung des Jahrcsgewinncs.
3. Wahl der Kontrollstelle. -2981
4. Unvorhergesehenes.

Bilanz und Gewinn- und Vcrlustrechnurjg können von den Herren Aktionären ab
5. November 1921 auf dem Bureau von Herrn Dr. R. Galiati, Glarus, eingesehen
werden; am gleichen Orte sind bis zum 21. November 1921 die Stimmkarten gegen
gehörigen Auswels über den Aktienbesitz zu beziehen.

Glums, den 31. Oktober 1921.
Der Verwaltungsrat.

Mel-GJoiii
OrdemiiGhe Generalversammlung

Samstag, den 19. November 1921, nachmittags 2% Uhr
im Börsensaal (Galeries de Cpjnmerce) In Lausanne

TR AKT ANfi'EN :

1. Vorlage und Behandlung der Bjlanz und Jahresrechnung pro
30. Juni 1920. Geschäftsbericht'deS Verwaltungsrates und
Bericht der Kontrollstelle. Beschlussfassung über ihre Anträge.
Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat. ' *2987 (4651 Q)

2. Vorlage und Behandlung der Bilanz und Jabresrechnung pro
30. Juni 1921. Geschäftsbericht des Verwalturtgsrates und
Bericht der Kontrollstelle. Beschlussfassung über ihre Anträge.
Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat.

3. Wahlen in den Verwaltungsrat für die sich im periodischen
Austritt befindlichen Verwaltungsratsmitglieder. (Art. 14 der
Statuten.

4. Wahl von zwei Rechnungsrevisoren und zwei Suppleanten.
5. Diverses. ' ''

Die Bilanzen und Jahresrechnungen pro 30. Juni 1920 und 1921

samt dem Revisorenbericht liegen vom 10. November 1921 ab im Sitz der
Gesellschaft in Dornach und Cossonay zur Einsicht der Aktionäre auf.

Die Aktionäre, welche an dieser Generalversammlung
teilzunehmen wünschen, Averden ersucht, ihren Aktienbesitz unter
Einreichung eines unterschriebenen Nummernverzeichnisses am Sitz
der Gesellschaft in Dornach und Cossonay bis 16. November 1921

anzumelden, wogegen ihnen die Zutrittskarten zugestellt werden.
Im Namen des Verwaltungsraies,

Der Präsident: A. EBZEB.
Nouvelle Compagnie du Chemin de fer regional

Saignel£gier-CUovelier
Messieurs les actionnaires sont convoquös eil

assemble generale extraordinaire
poor le mercredi, 16 novembre 1921, ä 15 heures

ä mötel de la Gare, ä Montfaueon
TRACTANDA:

Decider la suppression de l'exploitation de la ligne de chemin de fer
Saignelögier-Glovelier pour le 1er janvier 1922.

Pour prendre part ä Tassemblee, messieurs les actionnaires de-
vront döposer leurs titres jusqu'au 14 novembre au soir, au bureau
du caissier de la compagnie. Iis recevront en echange une carte de

döpöt donnanl droit ä Ventröe au local ainsi qu'au libro parcours sur
la iigne le 16 novembre 1921. -2983

Gloveller, le 31 octobre 1921.
Au nom du conseil d'administration,

le president: E. Frepp, av.
le secretaire: A. Rubin.

Commune da Petit Saconnex
EHPRIlklT 1911

Le paiement des coupons de l'emprunt 1917, echus le 1er döcembre
1921, sera effectuö dös cette date ä la caisse de l'Union Einanciöre de
Genöve, Rue de Hesse 18. ;2985

Petit-Saconnex, le 1er novembre 1921.
Le rpaire: A. Deruaz.
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